L'INSPIRADOR DELS ACTES DEL «TIRANT LO BLANC», ALLUNYAT
DEL PROJECTE

Un aniversari en perill

La dreta valenciana ha desfet novament la coheréncia
cultural de la ciutat de Valéncia. Les seues arbitrarietats han
provocat un ball de funcionaris i posen en perill la
celebracié de I'any del «Tirant lo Blanc», que es projectava
per a 1990, amb motiu del 500 aniversari de la seua edici6.

Jordi Muntaner

a idea va sorgir fa més d’un any.

Aleshores, el socialista Manuel
G. Olmos, un técnic de cultura de
I’Ajuntament de Valéncia, va pensar
que calia celebrar el centenari del Ti-
rant lo Blanc. Aquesta iniciativa va ser
aprovada aviat pel també socialista Ro-
berto Cantos, regidor de Cultura i,
també aviat, es va crear una comissié
assessora, de la qual formaven part en
un primer moment: Jesus Huguet, Jo-
sep Palacios, Angelina Garcia, Perez
Contel, Toni Paricio, Ignasi Pla, Al-

fons Llorens i Manolo Boix, a banda
del mateix Olmos i el regidor Cantos.

La comissio debat les propostes i
s’aconsegueix un programa possible,

amb uns pressupostos inicials de 8 mi-
lions de pessetes. Perd, quan aquest
projecte passa a la comissié de cultu-
ra, on I’esquerra és minoritaria, es de-

cideix, amb els vots de la dreta —CDS-
UV i AP—, que Olmos no és el perso-
natge indicat —la dreta 1’ha acusat so-
vint de fabrista entre altres moltes co-
ses. Aixi, Unio Valenciana i AP fan
noves propostes amb alguns punts ben
curiosos, com ara la idea d’UV de lliu-
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¢Com se celebrara finalment I'any del «Tirant»?
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rar exemplars del Tirant lo Blanc i de
tot el material que el Centenari genere
a totes les universitats del mon —la
qual cosa costaria al voltant dels 300
milions de pessetes. El resultat és que
s’aprova un nou programa, perd en
realitat es tracta del mateix d’Olmos
amb alguns afegits com el que diu que
cal fer també tot el material del Cen-
tenari en castella.

La lletra de la discordia

Pero la vertadera arma que ha fet
servir la dreta ha estat novament la
llengua —resulta ben increible que la
mateixa gent que no s’atreveix a par-
lar de medicina o d’escultura es vegen
capacitats per a no sols opinar, sind
també ser especialistes en llengua i li-
teratura.

Aquesta vegada, la discordia ha vin-
gut per una lletra, la hac del titol de
Joanot Martorell. Mentre la comissio
organitzadora diu que s’ha de fer ser-
vir Tirant lo Blanc, la dreta s’ha entes-
tat a dir que aixo és dervirtuar la «llen-
gua valenciana i el llibre de Martorell»
i que s’ha de canviar tot perqué el cor-
recte és dir Tirant lo Blanch. La ma-
joria que ostenta la dreta en el consis-
tori valencia —18 regidors enfront dels
13 del PSOE— ha fet anar endavant
aquesta proposta. Ben ridicula, perqué
com és facil d’esbrinar i se li ha ex-
plicat sovint per membres de la comis-
sid, a Gonzalez Lizonuo —principal
artifex perqué tothom es considere es-
pecialista en llengiies romaniques a la
ciutat de Valencia—, el Blanc del Ti-
rant no és un cognom, sind que es trac-
ta d’un apel-latiu referit a Blanca, el
nom de la mare de Tirant; aixi, en el
cas de transcriure 1’apel-latiu al valen-
cia actual, la hac desapareix.

(Quins son en el fons els objectius
de la dreta? Evidentment, remoure la
cultura com a camp de batalla de la
seua politica reaccionaria i parafeixis-
ta. Cal recordar que la senyora regido-
ra d’UV, Maria Dolores Garcia Broch,
ensenyava cap a I’any 1976 valencia
amb la gramatica de Sanchis Guarner.
O, un cas encara més increible i que de-
mostra la incoheréncia absoluta de la
dreta: una carta del 18 de gener de 1985
del president de la Federacion coordi-
nadora de Entidades culturales del Rei-
no de Valencia al Sr. Ramoén Bela y Ar-
mada, secretari executiu dels Comités
conjuntos hispanoamericanos, signada
per Vicente Giner Boira —sembla que
I’idedleg maxim de la dreta en aques-
tes qiiestions, a banda del Sr. Lizon-
do—, on es llig textualment i lletra per
lletra: «Deseo referirle que ha sido edi-
tada en inglés una traduccion de la no-
vela /.../ de Joanot Martorell, cuyo ti-
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tulo és Tirant lo Blanc.» Giner Boira
canviaria prompte d’opinio per a la
seua convenieéncia en un article publi-
cat enguany al Levante, «Diciendo la
verdad», on podem llegir: «Nadie es-
ta autorizado a cambiar el titulo del
Quijote, ni tampoco el del Tirant lo
Blanch, asi «Blanch» con ch final...»
Evidentment, aquest senyor sembla ha-
ver trigat molt a dir la veritat.

Un centenari en perill

(Que pot passar, doncs, amb el cen-
tenari del Tirant lo Blanc? Manolo S.

Olmos ha estat allunyat del projecte,
perd tota la infrastructura que ell va
crear continua amb molt poques varia-
cions, La dreta sembla que ha aconse-
guit, una vegada més a Valéncia, im-
posar les seues tesis; la gent que donava
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suport al projecte inicial, molts s’han
allunyat voluntariament i d’altres per
forga. Pero el més greu semblen altres
coses, com ara la campanya del «Ti-
rant lo Blanc a I’escola», on ja s’han
repartit el 80% de les carpetes del cen-
tenari. {Qué faran? ,Anar pels col:le-
gis llevant de les mans dels xicots les
pagines equivocades sense hac?

{Com se celebrara finalment I’any
del Tirant? Sembla que és important
explicar al contribuent on aniran a pa-
rar els més de cent milions pressupos-
tats fins ara. ,Fara algu cas d’aquest
congrés internacional que es projecta-
va per al 1990?

Només ens resta esperar i veure la
continuacio de I’espectacle, que segur
que sera millor que una funcié de
circ. O
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TIRAN LE BLANC.

TRADUITE DE L'ESPAGNOL.

TOME SECOND,

A AMSTERDAM,
Chez WEsTEIN & SMITH.

Dalt, a I'esquerra, portada de la carpeta Tirant
lo Blanc a escola; a la dreta, una edicié holan-
desa de |'obra. Baix, un adhesiu de I'Ajunta-
ment per a la mateixa campanya.
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